The following additional items are required for the installation:
Alcohol or petroleum ether for degreasing

Cloth

Drill with 2.5 mm drill bit

Screw driver

General information and tips

Reimo mosquito nets are made of high-quality, extremely close-mes-
hed and flexible material.

To prevent damage, please ensure that the Velcro strips face one
another when folding the net.

Attach the fleece band at a temperature of more than 20° Celsius;
otherwise the glue will not adhere properly to the surface.

Install the mosquito net for sliding doors when the door is closed.
This is the only way the space requirement for the arm of the sliding
door rail can be taken into account.

Preparation of the vehicle:

To achieve optimal adherence of the fleece band, clean and de-
grease the surface thoroughly with alcohol or petroleum ether.
(Allow the air to exhaust from around the product!)

Preparation of the fleece band:

Use the mosquito net as a template.

To glue on the fleece band in the proper position, it is recommended
to ,Velcro on* the fleece band onto the mosquito net first, starting
at the bottom of the left or right side (the fleece band is U-shaped).

Gluing on the fleece band:

Hold the mosquito net including the fleece band into the door
opening with the sliding door closed.

Mark several spots where the fleece band will be glued on later.
Start gluing on the fleece band (the mosquito net is stapled onto the
fleece band) at the most suitable place, depending on the vehicle
type. Carve the protective foil in several spots.

Gradually remove the protective foil, while gluing on the fleece band.
Keep checking that the course of the mosquito net in relation to the
door / window opening is correct. Carefully remove the mosquito
net from the glued on fleece band. Carefully rub on the glued on
fleece band. A small piece of wood or similar material can be used
as tool in narrow spaces.

Allow the glue of the fleece band to dry for some time (ideally 24
hours).

Positioning of the buttons as needed

Reattach the mosquito net and mark the positions of the snap faste-
ner in the centre of the sides, using a suitable pen.

Remove the mosquito net again. Attach the under part of the snap
fastener through the fleece band using tapping screws. Use a 2.5
mm drill bit to screw on the screws to the sheet metal of the vehicle.

Mosquito stop insillatign instructions
Mosquito net for installation into the opening of the sliding door

Tolerance compensation

Because minimal dimension differences can occur in vehicles and
equipment, tolerance compensation as described below may be
necessary for optimal adjustment.

When gluing on the fleece band, a wave may form on the mosquito
net. Simply glue the self-adhesive fleece band together in this area,
creating a small fold.
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schematic sketch

Important note:

Pursuant to the road traffic regulations, operating a vehicle
with installed mosquito nets on the driver's and front-seat pas-
senger side windows is not permissible in the region of the Fe-
deral Republic of Germany. This applies to all roads dedicated
to public traffic.

When making trips to abroad, please inquire about the regula-
tions pertaining to the respective country.

Our mosquito nets are manufactured diligently, using high-quality
materials. If you have any concerns or complaints, please contact us
in writing at: Reimo Reisemobil GmbH, Department for product care,
Boschring 10, 63329 Egelsbach or at: www.reimo.com

Caution:
Install with the sliding door closed!
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Prévoir:

- de I'alcool ou de I'essence de térébenthine pour dégraisser
- un chiffon

- une perceuse, diametre du foret 2,5mm

- un tournevis

Informations générales et astuces:

Les moustiquaires REIMO sont confectionnées dans une matiére
haut de gamme, souple et & mailles extrémement serrées.

Afin de préserver son efficacité et d'éviter d'éventuels endommage-
ments, il convient de poser les deux couches de la bande velcro
|'une sur l'autre quand vous pliez la moustiquaire.

La bande velours doit étre posée a une température supérieure a
20° C pour assurer |effet collant.

Poser la moustiquaire une fois la porte/vitre fermée pour tenir
compte de I‘'encombrement du bras du mécanisme de guidage.

Traitement préliminaire du véhicule:

Afin d‘assurer une adhésion optimale de la bande velours, il convi-
ent de nettoyer et de dégraisser le support a |‘aide d‘alcool ou de
térébenthine (bien ventiler!)

Préparation de la bande velours:

Utiliser la moustiquaire comme patron.

Afin de coller la bande velours dans sa position finale, il convient
de I'appliquer, de la scratcher, d'abord sur la moustiquaire en com-
mencant en bas & gauche ou a droite (bande velours en U).

Coller la bande velours:

La porte/vitre étant fermée, maintener la moustiquaire avec la
bande velours sur |‘ouverture a protéger.

Marquer les endroits sur lesquels vous collerez ultérieurement la
bande velours.

Commencer a coller la bande velours (la moustiquaire adhére a la
bande velours) a I'endroit le plus propice du véhicule. Entailler le
film de protection a différents endroits.

Oter le film de protection & fur et 4 mesure en collant la bande
de velours. Vérifier a tout moment si I'emplacement de la mous-
tiquaire est parfait par rapport a |'ouverture de la porte / de la
fenétre. Oter la moustiquaire doucement de la bande velours
collée. Fixer maintenant la bande velours en la frottant doucement.
Dans des angles étroits, servez-vous par ex. d‘un batonnet.
Laisser sécher la colle de la bande velours de préférence pendant
24h.

Positionnement des boutons au besoin

Remetter la moustiquaire et tracer a I'aide d‘un crayon approprié
I'emplacement des boutons a pression latéraux.

Oter la moustiquaire & nouveau. La partie inférieure des boutons &
pression est fixée a |'aide de vis parker a travers la bande velours.
Prépercer la tole & |'aide d‘une perceuse, foret 2,5, pour accueillir
les vis.

Mode d‘emploi ,,stop aux mosquitos“
Une moustiquaire pour portes/vitres coulissantes

Compensation des différences des dimensions

Etant donné que les dimensions peuvent légérement varier en fon-
ction des véhicules et des équipements, il convient de procéder a
une compensation comme suit pour garantir une pose optimale.
En collant la bande velours il se peut que la moustiquaire ondule
légerement. Il suffit alors de coller la bande velours autocollante
ensemble pour former un petit pli.
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croquis schématique
Important:

Selon le code de la route, il est interdit de circuler en Ré-
publique fédérale d‘Allemagne avec des moustiquaires coté
conducteur et coté passager, et ceci sur la voie publique.

Veuillez vous informer des réglements en vigueur a I'étranger.

Nos moustiquaires ont été fabriquées dans des matériaux haut de
gamme et se caractérisent par une finition des plus soignées. Dans
la mesure ol vous voudriez nous soumettre des suggestions ou
déposer une réclamation, veuillez vous adresser par écrit a: Reimo
Reisemobil GmbH, Abt. Produktpflege, Boschring 10, 63329 Egels-
bach ou www.reimo.com

Attention:
La porte/vitre coulissante doit étre fermée lors de la pose!
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